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Benutzerhandbuch

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den
Generator verwenden. Diese Anleitung enthalt wichtige
Hinweise fur einen sicheren™ =~
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Vorwort

Vielen Dank fiir den Kauf des INVERTER-Generators.

Dieses Buch enthélt die Betriebs- und Wartungsanweisungen fur den PMi 2000.
Alle Inhalte dieses Buches stimmen mit dem Druck des neuesten Produkts
uberein. Die Firma behalt sich das Recht vor, dieses Handbuch zu andern, und
wird daher keine spatere Mitteilung machen oder Verantwortung tbernehmen.

Die Vervielfaltigung ist ohne schriftiche Genehmigung nicht gestattet.

Als ein fester Bestandteil des Generators wird das Handbuch bei der Ubergabe der
Maschine mit dem Generator aufoewahrt.

Bitte achten Sie besonders auf die folgenden Hinweise:

Warnung Dieses Zeichen weist darauf hin, dass bei Nichtbeachtung des
Leitfadens schwere Unféalle mit Personenschaden verursacht werden kénnen.

Vorsicht Dieses Zeichen weist darauf hin, dass Sie sich bei Unfallen oder
Beschadigungen der Ausristung durch falsche Bedienung an Ihren Handler wenden
kénnen, wenn Sie Fragen zum Generator haben.

Hinweis: Gibt nutzliche Informationen.
Wenn der Generator defekt ist oder Sie Fragen dazu haben, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

Warnung Solange Sie gemaR der Anleitung arbeiten, ist der Generator PMi 2000
sicher und zuverlassig. Bitte lesen und verstehen Sie die Anleitung unbedingt, bevor
Sie das Gerat benutzen, da sonst Unfélle oder Schaden an der Anlage durch
falsche Bedienung verursacht werden.

Verschiedene Generatortypen kénnen in ihren Anleitungen einige Unterschiede
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2. Position der Sicherheitskennzeichnu
3. Komponenten-Bezeichner

7. Motorabschaltung

11. Technische Daten
12. Schaltplan
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1. Sicherheit

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten

Warnung
e Wenn Sie den Generator PMi 2000 gemaR der Anleitung betreiben, lauft der
Generator sicher. Bitte lesen und verstehen Sie die Anleitung unbedingt, bevor Sie
das Gerat benutzen, da sonst Unfalle oder Schaden an der Anlage durch falsche
Bedienung verursacht werden.

Warnung
e Der Auspuff enthalt giftiges CO. Betreiben Sie den Generator nicht im
Totraum. Stellen Sie sicher, dass genugend Luft zur Verfugung steht.

Warnung
e Das Benzin ist unter bestimmten Bedingungen sehr leicht zu verbrennen oder
zu explodieren. Stellen Sie den Motor vor dem Einflllen ab.
e Halten Sie sich beim Einfullen des Motors von Zigaretten und Funken fern.
Fullen Sie bitte ein Fass ein.
e Reinigen Sie das ubergelaufene Benzin sofort.

Warnung
e Jedes Mal, bevor Sie den Motor starten, mussen Sie ihn zuerst Uberprufen, um
Unfalle oder Schaden an der Ausrustung zu vermeiden.
e Der Generator muss an einem Ort betrieben werden, der mindestens einen
Meter von den Geb&uden oder anderen Einrichtungen entfernt ist.
e Der Generator muss auf einer horizontalen Flache betrieben werden. Wenn er
sich neigt, wiirde das Benzin auslaufen.
e Sie mussen das Wissen beherrschen, wie man den Generator schnell
abschaltet, und alle Vorgange zur Steuerung der Komponenten kennen. Betreiben
Sie den Motor nie ohne korrekte Anweisungen.
e Kinder und Haustiere mussen vom Betriebsbereich ferngehalten werden.
¢ Wenn der Motor lauft, missen sich alle von den umlaufenden Teilen fernhalten.
e Der Generator stellt eine latente Gefahr dar, wenn er falsch bedient wird, daher
darf er nicht von Hand bedient werden.
e Betreiben Sie den Generator nicht im Regen oder im Schnee, damit er nicht

nass wird.
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2. Position der Sicherheitskennzeichnungen

Diese Etiketten warnen Sie vor den latenten Gefahren, die moglicherweise zu
schweren Unféllen mit Verletzten fuhren kénnen. Bitte lesen Sie die Worte auf den
Etiketten, die Sicherheitswarnungen und die im Leitfaden wiedergegebenen
Hinweise sorgfaltig durch. Wenn die Etiketten abgefallen oder unleserlich sind,
wenden Sie sich bitte an den Powermate by Pramac-Vertreter und andern Sie sie.

1- Etikett des Olstands

4- Warnhinweis




3.
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Komponenten-Bezeichner

B = Entluftungspfahl eines
A- Ziehende Pfahl von gasverbrennenden Deckels

Luftblockierventil

C- Gasfiilldeckel

H. Reparaturdeckel D- Bedienfeld

G - Startgriff

F- Schalter des Motors

- Reparaturdeckel
der Zindkerze

J- Auspufftopf
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Bedienfeld:

2- AL

Anze

Kontrollleuchte

1- Schalter des intelligenten
Benzinsparventils

8- Gleichstromschleifenschutz
5- Wechselstrom-Steckdose

B- Anzeige (V/Hz/W)

7- Erdungskabel

Achtung:

Tipp: Wir haben ein intelligentes Display: Wenn die Maschine lauft, wird der Zustand
der Spannung, Frequenz und der von der Maschine verbrauchten Leistung
angezeigt. Das kann nitzlich sein, um eine Uberlastung bei der Benutzung der
Maschine zu vermeiden.

Intelligentes Benzin-Sparventil:

Wenn der Motor von der elektrischen Anlage getrennt wird, verlangsamt sich die
Geschwindigkeit des Generators automatisch. Wenn das Gerat angeschlossen ist,
wird die elektrische Ladung den Generator wieder auf eine angemessene
Drehgeschwindigkeit bringen. Diese Installation wird verwendet, um den
Benzinverbrauch wahrend des laufenden Prozesses zu reduzieren.
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Warnung

« Wenn die elektrische Ausristung vom Strom getrennt werden muss, kann das
intelligente Benzinspar-System nicht effektiv arbeiten.

+ Wenn der Generator mit einer hohen elektrischen Ladung angeschlossen

ist, schalten Sie das intelligente Benzinsparventil aus, um die Anderung des
mittleren Drucks zu minimieren.

» Bei Verwendung des Gleichstrom-Ausgangs schalten Sie bitte das
intelligente Benzinsparventil aus.

SchlieBen:

Das bedeutet, dass das intelligente Benzin-Sparsystem geschlossen ist, und die
Drehgeschwindigkeit des Generators auf einem héheren Niveau als die
Standarddrehgeschwindigkeit gehalten wird.

Ein
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4. Prifung vor dem Betrieb

Warnung
. Uberpriifen Sie den Generator, halten Sie ihn unbedingt auf einer
horizontalen Flache und stellen Sie sicher, dass der Motor abgestellt ist.

Warnung

e Die Verwendung von Ol ohne Reinigungsmittel oder 2-Takt-Motorél kann die
Lebensdauer des Generators verkurzen.

Bitte verwenden Sie Ol mit einer hohen Menge an Reinigungsmittel oder
hochwertiges 4-Takt-Motor6l. Das Qualitatsniveau muss dem vom amerikanischen
Hersteller geforderten und von American Petroleum Institute festgelegten SG/SF -
Niveau entsprechen oder dieses ubertreffen.

Bitte wahlen Sie das Motordl mit dem richtigen Seilgrad auf der Grundlage der
durchschnittlichen Temperatur des Gebietes, in dem Sie leben.

Rang des SAE-Seilgrades SAE

umgenungsiemperawur

Demontieren Sie das Ollineal der Maschine, reiben Sie es mit einem sauberen
Staubtuch ab, und stecken Sie es in den Oleinfiillstutzen, um den Olstand zu
prifen. Achten Sie darauf, dass das Lineal nicht in den Oleinfullstutzen fallt.
Liegt der Maschinendlstand unter dem unteren Ende des

Maschinendllineals, das empfohlene Maschinendl in die

Benzineinfulléffnung einflllen.

Warnung
e  Wenn der Motor bei Olknappheit lauft, kann er ernsthaft beschadigt werden.
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Hinweis:

Das Olalarmsystem schaltet den Motor ab, bevor der Olstand bis zur
Sicherheitsgrenze absinkt. Um jedoch die Unannehmlichkeiten zu vermeiden, die
durch einen unerwarteten Maschinenstillstand verursacht werden, empfehlen wir
Ihnen, den Olstand regelmaRig zu Uberprifen.

N

2- Oleinfillstutzen

2. Priifen Sie den Benzinstand:

Bitte verwenden Sie Benzin fur Autos. (Es ist besser, kein Bleibenzin zu
verwenden oder einen niedrigen Bleigehalt zu haben, um die Ansammliung von
Holzkohle im Brennraum zu reduzieren).

Wenn der Benzinstand zu niedrig ist, geben Sie bitte Benzin in den Benzintank, bis er
den erforderlichen Stand erreicht hat.

Verwenden Sie niemals die Mischung aus Maschinendl und Benzin oder
ungereinigtes Benzin. Verhindern Sie, dass Schmutz, Staub oder Wasser in den
Benzintank gelangen.

Schrauben Sie den Benzintankdeckel nach dem Einflllen des Benzins fest.

Warnung:
e Das Benzin ist unter bestimmten Bedingungen sehr leicht zu verbrennen oder
zu explodieren.
e Bitte fullen Sie den Generator in einen Luftzug, und stellen Sie den Motor vor
dem Einfullen ab. Es ist strengstens verboten, in der Nahe der benzinfillenden und
benzinspeichernden Teile des Generators zu rauchen.
e Das Benzin darf nicht aus dem Benzintank verschittet werden (die
Benzineinfulléffnung darf kein Benzin enthalten). Schrauben Sie den
Benzintankdeckel nach dem Einfullen des Benzins fest.
e Achten Sie darauf, dass das Benzin beim Befullen des Generators nicht
auslauft. Das ubergelaufene Benzin oder der Nebel kann Feuer fangen.
Sobald etwas Ol ausgelaufen ist, stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem
das Ol ausgelaufen ist, vor dem Starten des Motors getrocknet wird.
e Vermeiden Sie es, Ihre Haut lange oder wiederholt dem Benzin auszusetzen.
Lassen Sie Kinder nicht damit in Kontakt kommen.
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Das alkoholhaltige Benzin

Wenn Sie sich fur die Verwendung von alkoholhaltigem Benzin (Bioethanol)
entscheiden, darf sein Oktanwert nicht unter dem vom Hersteller empfohlenen Wert
liegen. Es gibt zwei Arten von alkoholischem Benzin, eines enthalt Ethanol und das
andere enthalt Methanol.

Verwenden Sie kein alkoholisches Benzin, das mehr als 10% Ethanol enthalt.
Verwenden Sie kein alkoholisches Benzin mit einem Gehalt von mehr als 5%
Methanol.

WARNUNG:
e Die Beschadigung des Benzinverbrennungssystems und das
Leistungsproblem des Motors, das durch die Verwendung des alkoholischen
Benzins verursacht wird, sind nicht in der Garantie enthalten. Der Hersteller
garantiert nicht die Verwendung von methanolhaltigem Kraftstoff, da dessen
Anwendbarkeit nicht bestatigt wurde.
e Bevor Sie Benzin an einer unbekannten Tankstelle kaufen, versuchen Sie
zunachst zu erfahren, ob das Benzin Alkohol enthalt oder nicht. Wenn es Alkohol
enthalt, bestatigen Sie die Art und den Anteil des Alkohols. Wenn das von Ihnen
verwendete Benzin Alkohol enthalt oder Sie glauben, dass es Alkohol enthalt, und
wahrend des laufenden Prozesses unerwartete Situationen aufgetreten sind,
wechseln Sie bitte auf die Verwendung des Benzins ohne Alkohol.

3. Uberpriifen Sie den Luftfilter

Uberpriifen Sie den Kern des Luftfilters und stellen Sie sicher, dass er sauber ist
und eine gute Leistung erbringt. Demontieren Sie die Reparaturabdeckung,
I6sen Sie die Schraube an der Abdeckung des Luftfilters, und nehmen Sie dann
die Abdeckung des Luftfilters ab, um den Kern zu uberprifen.

Bitte reinigen oder wechseln Sie den Kern, falls erforderlich.

Achtung

Lassen Sie den Motor nicht ohne Luftfilter laufen, da sonst Schmutz durch
den Vergaser in den Motor gelangt, was zu einem schnellen Verschlei? des
Motors flhrt.

11
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Abdeckung des
Luftfilters

Schraube des
Luftfilters
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F- Kemn des Lu

12
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5. Starten des Motors

Vor dem Starten des Motors ist die Last von der Wechselstromsteckdose am Motor
abzuschalten.

a) Drehen Sie das Ventil vollstédndig im Uhrzeigersinn in die Stellung "OPEN".

Anmerkung: Beim Transport des Motors sollten Sie die Entliftungsstange des
Benzindeckels in die Stellung "CLOSE" drehen.

1-Die

Hinweis: Bei der ersten Benutzung oder in kalter Umgebung den
Kraftstoffeinfilldeckel so lange schlieRen, bis die Entliftungsstange auf AUS zeigt.

Ziehen Sie die Kolbenstange nach dem Ende/oben und dricken Sie sie dann 3-4
Zyklen/Mal nach unten. (Dies erhdht den Druck im Kraftstoffsystem, so dass der
Kraftstoff den Vergaser schnell erreichen kann, um den Start des Generators zu
beschleunigen)

D) urenen >ie aen >cnaier aes viotors auf die Position "OPEN"

13
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/ =
ilter des Motors

e) Drehen Sie die Zugstange des Luftblockierventils in die Position "CLOSE"

Hinweis: Wenn der Motor heif? ist oder die Umgebungstemperatur relativ hoch ist,
darf der Anlasser nicht verwendet werden

el

3-SchlieRen

1-SchlieRen  Lufts

d) Ziehen Sie den Startgriff (Abb. A) leicht, bis Sie den Druck spiren,
und lassen Sie den Haltegriff dann langsam von Hand los.

Achtung

Lassen Sie den Starthalt (Abb. A nicht abprallen und lassen Sie ihn langsam von
Hand los.

14
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e) Wenn der Motor warmgelaufen ist, drehen Sie die Zugstange des
Luftblockierventils in die "START"-Stellunn

1- laufen .
fhAatrAailhAan (]\ :

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Entliftungsstab des Kraftstoffeinfllldeckels auf
EIN gestellt wird; andernfalls wird nach einem langen Lauf des Generators ein
Luftmangel auftreten, der den Stillstand des Generators verursacht

Achtung
e Wenn der Motor nach dem Anhalten nicht wieder anspringen kann, Uberprufen
Sie den Olstand vor anderen Ausfallen.

Betrieb in groBen Héhen

In groRen HOhen wird das serienmafige Vergaser-Luft- und Benzingemisch zu
dicht, was zu einer Verringerung der Motorfunktionen und einem Anstieg des
Benzinverbrauchs fuhrt. Um die Leistung des Motors in

Hbhenlagen zu verbessern, kénnen Sie spezielle Einstellungen am Vergaser
vornehmen. Wenn Sie den Motor in einer Hohe von mehr als 1500 Metern
einsetzen, fragen Sie bitte den
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Bevollméachtigten zur Anderung des Vergasers.
Auch wenn Sie die richtige Duse verwenden, wird die Leistung des Motors mit
zunehmender HOhe alle 300 Meter (1000 Fu) um 3,5% abnehmen. Wenn diese

Anpassungen nicht vorgenommen werden, hat die Hohe einen gréfieren Einfluss auf
die Leistung.

Achtung

Die Duse des Triebwerks ist fir hochgelegene Gebiete ausgelegt. Wenn sie in
niedriger HOhe eingesetzt wird, kann die abgegebene Leistung abnehmen und zu
heil® werden, und selbst der Motor wird schwer beschadigt, weil das Verhaltnis von
Luft und brennendem Benzin zu gering ist.
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6. Verwendung des Motors

Wenn alle angeschlossenen Anlagen geerdet sind, muss der Motor geerdet werden.

Warnung
° Um zu verhindern, dass ein Elektroschock durch falschen Betrieb entsteht,
sollte der Motor geerdet werden. Der Erdungsanschluss des Motors und die
auRere Erdungsquelle sind durch ein dickes Kabel verbunden.
e Als Ersatzstromquelle fur Gebaude muss die Verbindung zwischen dem
Generator und anderen elektrischen Systemen von professionellen Elektrikern
betrieben werden. Und der Betrieb muss den entsprechenden Gesetzen und
elektrischen Vorschriften entsprechen. Andernfalls kann der Strom des Motors in
den 6ffentlichen Stromkreislauf zurtckgefuhrt werden. Wenn in diesem Fall, die
Arbeiter des Elektrizitatswerks oder andere Personen bei der Ubertragung von
Elektrizitat den Draht beriihren, kbnnen sie von der Elektrizitat zu Tode erschittert
werden. Andererseits kann der Motor bei der Speicherung von 6ffentlichem Strom
verbrennen, explodieren oder das Stromnetz des Gebaudes in Brand setzen.

_—.I.'_ 1 = Zeichen der Erdung

Achtung
e Die Nennleistung darf nicht Uberschritten werden, wobei das Gesamtwatt

der angeschlossenen elektrischen Gerate berlcksichtigt werden sollte.
e Uberschreiten Sie nicht die festgelegte Stromgrenze der Steckdose.

e SchlieRen Sie den Motor nicht an den Stromkreislauf des Haushalts an, da
sonst der Motor oder der Stromkreislauf des Haushalts besch&digt werden wirde.

. Modifizieren Sie den Motor nicht fur andere nicht realisierte Zwecke.

17
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Bitte halten Sie die folgenden Vorschriften ein:

e Wenn Sie das Kabel verlangern massen, verwenden Sie bitte das weiche
Kabel mit Gummimantel (gemanR IEC245 oder entsprechenden

Anforderungen).

e Die erforderliche Lange des verlangerten Kabels: 60 Meter weit 1,5
Quadratmillimeter eins, und 100 Meter weit 2,5 Quadratmillimeter eins. Wenn das
Kabel zu lang ist, wird der Widerstand in ihm so gro3, dass die anwendbare
elektrische Leistung abnimmt.

e Halten Sie den Generator weit von anderen Drahten und Kabeln entfernt, z.B.
von den Schaltkreisen fur die Stromversorgung in Unternehmen.

Warnung:
e Der alternative Wechselstrom und die direkte elektrische Gleichstromquelle
kénnen gleichzeitig verwendet werden. Wenn Sie die Wechselstrom- und die
Gleichstrom-Steckdose gleichzeitig verwenden mdchten, stellen Sie sicher, dass
die Gesamtleistung die Summe von Wechsel- und Gleichstrom nicht Ubersteigt.
e Denken Sie daran! Die Startleistung der meisten elektrischen Gerate ist hdher
als die Nennleistung.

Verwendung von AC-Wechselstrom

1 Starten Sie den Motor und vergewissern Sie sich, dass die Kontrollleuchte (grun)
leuchtet.

2 Vergewissern Sie sich, dass der Schalter der zu verwendenden elektrischen

Ausrlistung ausgeschaltet ist, bevor Sie diese an den Generator anschlieRen.

3. Starten Sie die Ausrustung

A Uberlastung
Kontrollleuchte

C Stecker

Achtung

e Wenn die elektrische Ausrustung mit dem Generator verbunden wird, stellen Sie
sicher, dass die Ausrustung vor dem Anschluss gut funktioniert. Wenn der Betrieb
der Anlage nicht normal ist, die Geschwindigkeit abnimmt oder die Maschine
plotzlich nicht mehr funktioniert, massen Sieden Motor sofort abstellen, vom
Stromkreislauf trennen und untersuchen, um die Aufschlusselung zu ermitteln.
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Die Ausgangs- und Uberlastungskontrollleuchten

Wenn der Generator in einem guten Betriebszustand ist, leuchtet die
Ausgangskontrollleuchte (gran). Wenn der Generator Uberlastet wird (Uber seine
Nennleistung hinaus) oder im Falle eines Kurzschlusses innerhalb der elektrischen
Maschine, an die er angeschlossen ist, erlischt die Ausgangskontrollleuchte (grun),
wéahrend die Uberlastungskontrollleuchte (rot) aufleuchtet. Zu diesem Zeitpunkt, wird
der Strom zu den angeschlossenen elektrischen Geraten abgeschaltet. Wenn die
rote Anzeigeleuchte leuchtet, sollten Sie den Motor ausschalten und untersuchen,
warum er Uberlastet ist.

Bevor Sie den Draht mit dem Generator verbinden, prifen Sie zunachst, ob erin
gutem Zustand ist und ob seine elektrische Leistung die Kapazitat des Generators
ubersteigt oder nicht. Dann wird das Kabel der elektrischen Anlage eingeklinkt und
der Generator gestartet.

2- Ausgabe (GRUN)

1- Uberlastung (ROT)

Warnung:

Nach dem Start des Generators kdnnen das rote Licht und das grine Licht
gleichzeitig leuchten, wenn das rote Licht erlischt, ist das normal. Wenn das rote
Licht immer noch leuchtet, fragen Sie bitte den Agenten des Generators.

Verwendung des Dauerstroms
Die Dauerstrom-Steckdose ist nur zum Laden der Batterie (12V) geeignet.

Achtung:

« Drehen Sie wahrend des Betriebs des Gleichstroms das intelligente
Benzinsparventil in die "CLOSE" -Stellung.

« Schlielen Sie zunachst das Ladekabel (Abb. A) an die Gleichstrombuchse des
Generators an.

. Dann verbinden Sie es mit der Anschlussseite der Batterie.
. Starten Sie den Motor



VERTER Generator - PMi 2000

Warnung

* Um zu verhindem, dass um die Batterie herum Funken entstehen, verbinden
Sie zuerst das Ladekabel mit dem Generator, und dann mit der Batterie. Die
Demontage sollte von der Batterie aus beginnen.

» Bevor Sie das Ladekabel mit der im Fahrzeug installierten Batterie verbinden,
mussen Sie zuerst das Erdungskabel der Batterie abklemmen. Schlielen Sie das
Erdungskabel der Batterie erst an, wenn das Ladekabel demontiert ist. Eine
solche Vorgehensweise hilft, Kurzschlisse oder Funken zu vermeiden, wenn Sie
die Verbindungsseite der Batterie mit dem Rahmen oder der Karosserie des
Fahrzeugs unvorsichtig kontaktieren.

Achtung

« Versuchen Sie nicht, den Motor des Autos zu starten, wenn der Generator
noch mit den Batterien verbunden ist, da sonst der Generator beschadigt wird.

* Der positive Pol des Ladekabels sollte nicht mit dem negativen Pol der
Batterie verbunden werden. Verwechseln Sie nicht die Polaritat des Ladekabels,
da sonst schwerwiegende Folgen wie die Beschadigung des Generators und der
Batterie auftreten kdnnen.

Warnung

« Die Batterie setzt explosives Benzin frei, daher muss sie von Funken,
Flammen oder Zigaretten ferngehalten werden. Bitte laden Sie sie
ununterbrochen auf.

+ Die Batterie enthalt Saure (elektrolytische Zelle). Wenn Ihre Haut oder lhre
Augen direkten Kontakt mit der Saure haben, werden sie verbrannt. Bitte tragen Sie
einen Schutzanzug und eine Maske.

4 Wenn der Elektrolyt auf Ihre Haut spritzt, reinigen Sie sie sofort mit Wasser.
4 Wenn der Elektrolyt in Thre Augen spritzt, reinigen Sie sie sofort mindestens
15 Minuten lang mit Wasser und gehen Sie sofort zum Arzt.

* Der Elektrolyt ist giftig.

W Wenn Sie es verschlucken, trinken Sie viel Wasser und gehen Sie sofort zum Arzt.

« Halten Sie die Kinder davon fern.

Achtung:

» Die Gleichstrom-Steckdose kann bei Verwendung von Wechselstrom

verwendet werden.

- Eine Uberlastung des Gleichstromkreises kann dazu fiihren, dass der Verteidiger
des Gleichstroms auslost.

20
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(Der gedruckte Schalter springt zurtick.) Warten Sie in diesem Fall einige Minuten,
und dricken Sie dann erneut auf den Verteidiger, um ihn wieder zu betatigen.

hel BO

1- Verteidiger 2- getdffnet 3- geschlossen

des Gleichstroms

Alarmanlage fiir niedrigen Olstand

Das Alarmsystem fiir niedrigen Oldruck soll verhindern, dass der Motor durch den
Mangel an Maschinendl im Kurbelgehause beschadigt wird. Bevor das Maschinendl
im Kurbelgehause in die Sicherheitsleitung absinkt, schaltet das Oldruckalarmsystem
den Motor automatisch ab. (Der Schalter des Motors befindet sich immer noch in der
"OPEN"-Stellung.)

Nachdem das Oldruckalarmsystem den Motor geschlossen hat, leuchtet die
Oldruckalarmleuchte bei erneuter Betatigung des Anlassers auf (Abb A) und der

Al a 12,84 imlcmlad e lnia VATt ts i i = | SR 8 mm e e e I eIl RN

A- Maschinendl alarmierende
Kontrollleuchte (rot)

21
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7. Motorabschaltung

Wenn Sie den Motor dringend abstellen wollen, drehen Sie den Schalter des Motors
in die Stellung "CLOSE".

Normaler Gebrauch:

1. Schalten Sie alle angeschlossenen Anlagen aus und ziehen Sie den Stecker aus
(Abb. B).

B-Stecker

/

C- Schalter des

3. Nachdem der Motor vollstdndig abgekunit ist, arenen Sie aas Entiurtungsventl
des Benzindeckels gegen den Uhrzeigersinn in die Stellung "CLOSE" (Abb. D).

D- das Entlaftungsventil
des Benzindeckels

Achtung:

+ Wenn Sie den Motor abstellen, beférdern und anstarren, vergewissern Sie sich,
dass die Schalter des Entluftungsventils des Benzindeckels und des Motors in der
Stellung "CLOSE" stehen.

22



8. Wartung
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Der Zweck der Erstellung eines Wartungs- und Anpassungsplans besteht darin, den
Generator in einem optimalen Betriebszustand zu halten.
Bitte uberprifen und warten Sie den Generator entsprechend dem Plan in der
folgenden Tabelle.

Warnung

+ Bitte stellen Sie den Motor ab, bevor Sie eine Reparatur durchfihren. Wenn der
Motor wahrend der Reparatur laufen muss, stellen Sie sicher, dass der
Betriebsbereich gut beluftet ist, da der Auspuff giftiges CO enthalt.

Achtung:

+ Bitte verwenden Sie authentische Komponenten von PMi 2000 oder andere
Ersatzstoffe mit gleicher Qualitat. Die nicht qualifizierten Komponenten werden
den Generator beschadigen.
Die Plantafel fur die Wartung

Bitte warten Sie den Generator in bestimmten Monaten oder Stunden, entweder

Beim alle 3 alle sechs| jedes
9 ersten Monate Monate Jahr
> . . -1 Monat oder nach| oder nach| oder 200
einer Zeit
Wartungszei n Etappen (1)| zu el i oder 50 100 nach
nach 20 | Stunden | Stunden | Stunden
Stunden
Maschinenél Prifen )
Austauschen (0] 0]
. Prufen 0]
Luftfilter Reinigen o
. | Reinigen- o
Zandkerze Einstellen
Austauschen 0
Verbrennung .
sbehlter Reinigen Nach 300 Stunden (2)
:ﬁ;ﬁ“““”gs*’ Prifen- 0(2)
Einstellen
Benzin
Tank und Reinigen 0(2)
Filter

Benzin-Strecke

Prufen

alle 2 Jahre Bitte andern Sie (2) wenn nétig.
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(1). Wenn der Generator an schmutzigen Orten eingesetzt wird, sollte er
regelmaRiger gewartet werden. (2). Sofern der Benutzer nicht Uber geeignetes
Werkzeug verfugt oder ein Spezialist fur Maschinen ist, sollte die Wartung der oben
genannten Punkte von einem autorisierten Vertreter durchgefihrt werden. Bitte
beachten Sie das Handbuch.

(3). Wenn es fur geschaftliche Zwecke verwendet wird, sollten Sie die
Betriebsstunden des Generators aufschreiben, um den korrekten Wartungszyklus zu

J. UIweclrisel
Bitte lassen Sie das Maschinendl schnell und grundlich ab, wenn der Motor noch heif®
ist.

Achtung
Bevor Sie das Ol ablassen, vergewissern Sie sich, dass die Schalter an dem
Belluftungsventil des Benzindeckels und des Motors auf der "CLOSE"- Stellung sind.

Lésen Sie die Schraube, und nehmen Sie die Reparaturabdeckung ab.
Demontieren Sie den Benzintankdeckel.
Lassen Sie das verschmutzte Ol grindlich in einen Behalter ab.

BN =

Geben Sie das empfohlene Maschinenél ein und Uberprifen Sie den Olstand der
Maschine.

5. Bringen Sie den Reparaturdeckel wieder an und schrauben Sie die Schraube

wiadar an

C- Schraube des
Reparaturdeckels

Bitte reinigen Sie nach dem Umgang mit dem Maschinendl Ihre Hande mit Seife.

Achtung:
24
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+ Um den Anforderungen des Umweltschutzes gerecht zu werden, empfehlen
wir Ihnen, das aufgegebene Maschinendl in versiegelten Behaltern
einzuschlielfen und es an die 6rtliche Reparaturstation oder das
Recyclingzentrum zu schicken. GieRen Sie das Ol nicht auf den Boden oder in
den Mull.

3._Wartung des Luftfilters
Ein verschmutzter Luftfilter verhindert, dass die Luft in den Vergaser gelangt. Um

einen Ausfall des Vergasers zu verhindern, warten Sie den Luftfilter bitte
regelmanig. Wenn der Generator an sehr schmutzigen Stellen eingesetzt wird, muss
er regelmaniger gewartet werden.

Warnung

+ Verwenden Sie zur Reinigung des Motors kein Benzin oder Losungsmittel mit
niedrigem Brennpunkt, da diese unter bestimmten Bedingungen leicht zu
verbrennen und zu explodieren sind.

Achtung
» Lassen Sie den Generator nicht ohne Luftfilter laufen, sonst wird der Motor
schnell abgenutzt.

1. Losen Sie die Schraube an der Reparaturabdeckung, und nehmen Sie die
Reparaturabdeckung ab.

2. Lésen Sie die Schraube an der Abdeckung des Luftfilters, und nehmen Sie dann
die Abdeckung des Luftfilters ab.

3. Reinigen Sie den Kern des Luftfilters mit einem Lésungsmittel, das nicht
brennbar ist oder einen hohen Brennpunkt hat, und liften Sie dann den Kern.

4. Reinigen Sie den Kern mit sauberem Maschinendl, und driicken Sie
uberschussiges Maschinendl aus.

5. Setzen Sie den Luftfilterkern und seine Abdeckung wieder ein, und schrauben Sie
die Schraube auf die Abdeckung.

6. Installieren Sie die Reparaturabdeckung wieder, schrauben Sie die Schraube an.

A- Reparatur deckel

B- Schraube
des
Reparatur
deckels
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3. Wartung der Ziindkerze

Empfohlene Ziundkerze: ASRC oder NGK R7HSA
Um sicherzustellen, dass der Motor einwandfrei funktioniert, muss das Spiel der
Zundkerze korrekt sein und darf sich keine Holzkohle ansammein.

1. Demontieren Sie den Reparaturdeckel der Zundkerze (Abb. A).

A- Reparaturdeckel
der Zindkerze

2. Demontieren Sie die Kappe der Zindkerze.
3. Reinigen Sie den Schmutz um den FuR der Zundkerze herum.
4. Demontieren Sie die Zundkerze mit einem Schraubenschlussel.

B- Halt Ae=s (Griffe

C- Schllssel der
Zindkerze

5. Untersuchen Sie die Zindkerze mit

oder Bruchsticke aufweist, sollten Sie die Zindkerze entsorgen. Wenn die alte
Zundkerze standig verwendet werden muss, mussen Sie sie mit einer Burste
reinigen.

6. Messen Sie das Spiel der Zundkerze mit einer Lehre. Das Spiel sollte 0,6 mm
bis 0,7 mm betragen.
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7. Bauen Sie die Zundkerze vorsichtig von Hand ein. Achten Sie darauf,
dass das Gewinde nicht Uberlappt.

8. Nachdem Sie eine neue Zindkerze von Hand eingebaut haben, schrauben
Sie sie mit einem Schraubenschlussel einen Halbkreis auf, um die
Unterlegscheibe fest zu driicken. Wenn eine alte Zundkerze eingebaut ist,
brauchen Sie sie nach der Befestigung nur von einem achten auf einen vierten
Kreis zu schrauben.

9. Setzen Sie die Kappe der Zundkerze wieder ein.
10. Setzen Sie den Reparaturdeckel der Zundkerze wieder ein.

Achtung
. Die Ziindkerze muss fest fixiert werden, da sie sonst sehr heil wird und den
Generator beschadigt.
e Verwenden Sie nicht die Zlindkerze, deren thermischer Messbereich nicht
geeignet ist.



VERTER Generator - PMi 2000

9. Transport / Lagerung

Um zu vermeiden, dass der Generator wahrend des Transports oder der
Zwischenlagerung Ol auslauft, muss der Generator abgeschaltet werden, wobei er
im normalen Betrieb in einer stehenden Position gehalten werden muss. Nachdem
der Motor vollstandig abgekunhlt ist, drehen Sie die Entluftungsblende des
Benzineinfulldeckels griundlich in die "CLOSE"-Stellung.

Warnung:
e Beim Transport des Generators:

Lassen Sie das Benzin nicht aus dem Benzintank auslaufen. (Die

Oberseite des Benzintanks sollte kein Benzin enthalten).
e Wenn der Generator auf das Fahrzeug gestellt wird, darf der Motor nicht
laufen. Sie sollten den Generator aus dem Fahrzeug herausnehmen und ihn
separat betreiben.
e Wenn der Generator in einem Fahrzeug gebracht wird, vermeiden Sie es, ihn
der Sonne auszusetzen. Wenn er fur langere Zeit in einem versiegelten Wagen
steht, kann die hohe Temperatur des Wagens das Benzin zum Sieden bringen und
damit zu Verbrennungen fuhren.
e Die mit dem Generator beladenen Fahrzeuge sollten nicht lange auf
unebenen StralRen anstolRen. Wenn sie auf solchen Strallen fahren mussen, sollte
das Benzin im Benzintank vorher grindlich entladen werden.

Bevor der Generator in ein Langzeitlager
1 Sicherstellen, dass der Lagerbereich sa
2 Das Benzin grandlich entladen.

Warnung:
e Benzin ist unter bestimmten Bedingungen sehr leicht zu verbrennen oder
zu explodieren.
e Rauch und Flammen sind in der Nahe des Benzins strengstens verboten.

1- Schraubendreher

A. Entleeren Sie das Benzin im Benzintank grandlich in einen geeigneten
Behalter.
B. Drehen Sie den Schalter des Motors auf die "CLOSE"-Stellung. Demontieren
Sie den
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Olablassschraube (Abb.1) am Vergaser und entleeren Sie das im Vergaser
enthaltene Benzin in einen geeigneten Behalter.

C. Schrauben Sie die Olablassschraube am Deckel der Zindkerze fest. Ziehen
Sie drei- oder viermal am Startgriff, und lassen Sie das Benzin aus der
Ablasspumpe ab.

D. Drehen Sie den Schalter des Motors auf die "CLOSE"-Stellung. Dann
ziehen Sie die Olablassschraube fest an.

E. Setzen Sie den Deckel der Ziindkerze wieder auf die Zundkerze auf.

3. Lassen Sie das Maschinendl ab.

4. Bauen Sie die Zundkerze aus und gieRen Sie einen grofen Léffel sauberes
Maschinendl in den Motor. Lassen Sie den Motor mehrere Kreise drehen, damit
sich das Ol gleichmaRig verteilt. Installieren Sie die Ziindkerze wieder.

5. Ziehen Sie langsam am Startgriff (Abb. 2), bis Sie den Widerstand spuren. Zu
diesem Zeitpunkt erreicht der Kolben den komprimierten Hub, und sowohl das
Einlass- als auch das Auslassventil sind geschlossen. Die Lagerung des
Generators unter solchen Bedingungen hilft, ein Rosten des Maschineninneren
zu verhindern.
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10. Untersuchung und Reparatur der Panne

Wenn der Motor nicht gestartet werden kann:

Ist im Benzintank noch Benzinvorhanden? =¥ Wenn nicht, filllen Sie Benzin in den Benzintank ein.

Via

Ist der Schalter des Generators auf "OPEN" gestellt? —§» Wenn nicht, schalten Sie den Motor ein.

Via

?t genligend Maschinendl im Motor vorhanden? —§» Wenn nicht, fiigen Sie gentigend Maschinenél hinzu.
ja

Gibt es einen Funken auRerhalb der Zundkerze? —9 Wenn nicht, wechseln Sie die Zundkerze — Wenn

nicht, schicken Sie den Generator an den autorisierten Vertreter.

Warnung:
Stellen Sie sicher, dass kein Benzin aus der Zindkerze austritt. Das ubergelaufene
Benzin kann sich entzinden.

Untersuchung:

1 Demontieren Sie die Zindkerze und saubern Sie den Schmutz um die Zindkerze

herum.

2 Demontieren Sie die Zundkerze, schlieRen Sie sie in den Deckel der Zindkerze

ein.

3 Die Seitenstange am Deckel des Luftzylinders erden.

iWenn Sie den Startgriff ziehen, muss der Funke aus dem Zwischenraum spritzen.
ja

Wenn der Motor immer noch nicht gestartet werden kann, schicken Sie den

Generator an den autorisierten Vertreter.

Wenn der Motor nicht gestartet werden kann:
Leuchtet die Ausgangskontrollleuchte auf? =9 Wenn nicht, Ol in den Oltank einfullen
Nein
Leuchtet die Uberlastungsanzeige auf?
* Nein
Untersuchen Sie, ob die elektrischen Geréte oder Installationen eine Panne haben? —# Wenn nicht.
schicken Sie den Generator an den autorisierten Agen

Keine elektrische Leistung in der Gleichst
Ist der Verteidiger des Gleichstromkreises offen? —» Wenn nicht, éffnen Sie den Gleichstromkreisverteidiger

—p —p —p —p Wenn ja, schicken Sie den Generator an den autorisierten Agenten
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11. Technische Daten

Tour
, hangendes Luftventil, Ein-Zylinder-
e Auslassmenge (Durchmesser des Zylinders * Hub) 60*40mm
e Verdichtungsverhaltnis 8.8:1
e Rotationsgeschwindigkeit 3900 U/min(intelligenter Beschleunigungsmesser
enkhlial+)
. Entfernung - - 113cc
Generator
- I\IGIIIIIGIOLUIIH \I\VF\}

e QgroRte Ausgangsleistung (KVA)



